Full Length Die 7/8 - Full Length Die 7mm BR Rem

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Full Length Die 7mm BR Rem
¢ Manufacturer: TRIEBEL
¢ Product no.: EU2012778
¢ Mfr. No.: 3200001

¢ Caliber: -

¢ Die Style: -

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm
¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des Full
Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von erwachsenen Benutzern verwendet wird, die mit der
Handhabung von Waffen und der entsprechenden Ausristung vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie es bei
Bedarf.

¢ Achten Sie auf Ruckrufinformationen, die Uber die EU Safety GatePlattform bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Benutzung des Produkts.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil und sicher ist, bevor Sie mit dem Kalibrieren der Patronenhilsen
beginnen.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stirze und Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen, um die Exposition gegenliber schadlichen
Dampfen zu minimieren.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper in die Presse oder das Die gelangen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montieren Sie das Full Length Die sicher in Ihrer Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass die Sicherungsmutter richtig angezogen ist, um eine stabile Position des
Lagers zu gewahrleisten.

2. Benutzung:

[¢]

Schieben Sie die Patronenhiilse vorsichtig in das Die.

Achten Sie darauf, dass die Hulse vollstandig in das Lager eingeflhrt ist, bevor Sie mit dem
Kalibrieren beginnen.

Ziehen Sie die Hilse langsam und gleichmaBig aus dem Lager, um eine korrekte Kalibrierung des
Halses zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie die Hiilse auf korrekte Form und Halsanspannung, bevor Sie mit dem néachsten
Schritt fortfahren.

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Produkte gemals den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, um Unterstiitzung, Ersatzteile oder
Zubehor zu erhalten. Halten Sie die Artikelnummer bereit, um den Prozess zu erleichtern.

Diese Sicherheitshinweise sind gemal den EURichtlinien flr Produktsicherheit erstellt worden. Es ist wichtig,
dass Sie sich der potenziellen Gefahren bewusst sind und alle empfohlenen Sicherheitsvorkehrungen befolgen,
um eine sichere Nutzung des Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem zu gewahrleisten.



Full Length Die 7/8 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these guidelines
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the reloading process before using this die.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading ammunition.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the die in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die for signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use this die only for the intended purpose of resizing cartridge cases.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your reloading equipment.

¢ Ensure that the die is properly secured in the press before use.

¢ Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

If you experience any unusual resistance or difficulty while using the die, stop immediately and inspect
for issues.

Always keep the work area well ventilated to avoid inhaling any dust or particles generated during
reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Secure the die in the reloading press using the provided lock nut.
o Ensure that the die is aligned correctly with the press ram.
o Check that the removable expander and primer ejector pin are properly installed.

2. Usage:

o Insert the cartridge case into the die.

Apply steady pressure to the press handle to resize the case.

The neck of the case will be calibrated from the inside as it is pushed out of the die.
After resizing, check the neck tension to ensure it meets specifications.

If necessary, replace the spindles, expander, or ejector pin with minimal effort.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of ammunition or reloading materials in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Full Length Die 7/8, please consult the user manual or contact the



manufacturer directly. Ensure you have the article number for easier reference.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Full Length Die 7/8. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition
reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa 7/8 7mm BR Rem

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 7/8 7mm BR Rem. Este producto esta disefiado para dimensionar
el casquillo del cartucho a longitud completa de manera segura y eficiente. Para garantizar un uso seguroy
efectivo, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

* Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacién y uso.

e Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

e Utiliza el die solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones.
e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
¢ Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por piezas méviles durante el uso.
o Posibilidad de mal funcionamiento si el die estad dafiado o mal instalado.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

[¢]

Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con el die.

Asegurate de que todas las piezas estén correctamente fijadas antes de operar el die.
No fuerces el die si sientes resistencia; revisa si hay obstrucciones.

No utilices el die si notas alguna pieza dafiada o desgastada.

[¢]

o

[¢]

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Si eres principiante, considera recibir capacitacién antes de usar el die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el die en la prensa de recarga.
o Ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar el die en su lugar.
o Verifica que el expansor y el pin expulsor estén correctamente instalados.

2. Uso:

[¢]

Introduce el casquillo del cartucho en el die.

Realiza el proceso de calibracién al presionar el casquillo hacia abajo.

Extrae el casquillo del die y verifica que el cuello esté calibrado correctamente.
Repite el proceso seglin sea necesario.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:



o Limpia el die después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
o Reemplaza cualquier pieza desgastada o dafiada de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el die y sus componentes de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
* No tires el die en la basura comun si contiene piezas que puedan ser consideradas peligrosas.
e Consulta las directrices locales para la eliminacién de productos de metal y componentes de maquinaria.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual del producto o busca
asistencia en linea. Recuerda que puedes reportar productos inseguros a las autoridades competentes y
verificar actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seqguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Die de Longueur
Complete 7/8

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Die de Longueur Compléete 7/8, modele 7mm BR Rem. Ce document

est concu pour t'informer des bonnes pratiques a suivre lors de I'utilisation de ce produit, afin d'assurer ta
sécurité et celle des autres. Il est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tente pas de modifier le produit de quelque maniere que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants.

Ne force pas le die lors du calibrage de I'étui de cartouche. Si tu rencontres une résistance, vérifie
I'alignement et I'état du die.

Ne touche pas les parties mobiles du die pendant son utilisation.

¢ Assuretoi que la presse est stable et correctement fixée avant d'utiliser le die.

Ne laisse pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die dans la presse en utilisant I'écrou de blocage pour assurer une position stable.
o Vérifie que le die est bien aligné avec la presse avant de procéder.

2. Utilisation du Die :

o Place I'étui de cartouche dans le die.

o Applique une pression uniforme pour calibrer I'étui.

o Vérifie que le col de I'étui est correctement calibré aprés le passage dans le die.
o Retire I'étui une fois le processus terminé.

3. Remplacement des Composants :

o Sinécessaire, remplace facilement I'expandeur ou la goupille d'éjection en suivant les instructions
fournies dans le manuel.
o Utilise les numéros d'article pour commander des pieces de rechange.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage ou les programmes de retour dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, il est recommandé de
contacter un professionnel ou un service d'assistance compétent. Assuretoi d'avoir les informations de produit a
portée de main pour faciliter la communication.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Die de Longueur Compléete 7/8 en toute confiance.
Rappelletoi qu'une utilisation responsable et informée est essentielle pour garantir ta sécurité et celle des

autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Full Length
Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem

Introduzione

Grazie per aver scelto il Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem. Questo prodotto e progettato per
offrire prestazioni di alta qualita nella dimensione dei bossoli. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Verifica periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona come previsto.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il Full Length Die in un ambiente ben illuminato e pulito.

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Mantieni le mani e altri oggetti lontani dalla zona di lavoro durante I'uso.

Non forzare il die; se incontra resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare I'installazione.
o Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio per garantire una posizione corretta.
o Controlla che il perno espulsore e I'espansore siano correttamente installati e funzionanti.

2. Uso del Die:

o Inserisci il bossolo nel die e attiva la pressa secondo le istruzioni del produttore.

o Verifica che il bossolo sia spinto completamente nel die per una calibrazione corretta.

o Una volta completato il processo, rimuovi il bossolo con attenzione, utilizzando il perno espulsore
se necessario.

o Controlla la qualita del bossolo calibro per assicurarti che soddisfi le specifiche desiderate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
metallici.

¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro e responsabile il
Full Length Die.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o assistenza riguardo all'uso del Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di fornire il numero dell'articolo e una descrizione



dettagliata del tuo problema.
Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Full Length Die 7/8 Full
Length Die 7mm BR Rem. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai dubbi 0 domande, non esitare a cercare
assistenza.



Bruksanvisning for Full Length Die 7/8 Full
Length Die 7mm BR Rem

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre
sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med dette produktet.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

o Nar du justerer hylser, sgrg for at hylsen er riktig plassert i dies for a unnga skader.
e Unnga a bruke overdreven kraft nar du presser hylsen inn i dies.

Falg kalibreringsprosedyren ngye for @ oppna riktig halstrykk.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for a forhindre ulykker.

Bruk kun anbefalte reservedeler og tilbehgr fra produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av dies:

o Fest dies til pressen ved hjelp av lasemutteren.
o Kontroller at dies er riktig justert far bruk.

2. Kalibrering av hylser:

o Plasser hylsen i dies.
o Trykk hylsen inn i dies for a kalibrere den.
o Trekk hylsen ut av dies for & forme halsen.

3. Bytte av komponenter:

o Skift ut spindler, ekspander og utlgserpinne om ngdvendig.
o Fglg produsentens instruksjoner for riktig utskifting.

4. Sikkerhetskontroller:

o Sjekk at alle komponenter er i god stand fer bruk.
o Sgrg for at det ikke er noen fremmedlegemer i dies.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i henhold til lokale reguleringer for avfallshandtering.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av verktgy og reservedeler.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, anbefalinger for tilbehgr eller reservedeler, vennligst referer til produsentens
manual eller kontakt deres supporttjeneste.

Viktig informasjon

e Sgrg for a holde deg oppdatert med eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler ved a sjekke EU's

Safety Gateplattform.
e Vaer oppmerksom pa at dette produktet er ment for bruk av voksne og ikke er egnet for barn.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Full Length Die 7/8
Full Length Die 7mm BR Rem. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania Die FL 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Die FL 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcja obstugi.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny die i komponentéw, aby zapewnié ich prawidtowe dziatanie.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z serwisem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze die jest prawidtowo zamocowane w prasie przed rozpoczeciem pracy.

o Nie prébuj modyfikowa¢ die ani jego komponentéw.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami die podczas uzytkowania i konserwac;ji.

 Jesli wystapig jakiekolwiek problemy podczas formowania tuski, natychmiast przerwij prace i sprawdz
instrukcje.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja die

o Upewnij sie, ze prasa jest wytaczona i nie jest pod napieciem.
o Zamocuj die w prasie, uzywajac nakretki blokujacej, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Sprawdz, czy die jest prawidtowo ustawione i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie die

o W16z tuske naboju do die, upewniajac sie, ze jest dobrze umiejscowiona.
o Powoli wcisnij tuske do die, aby przeprowadzi¢ kalibracje.
o Po zakohczeniu procesu, wyjmij tuske i sprawdz, czy szyjka zostata prawidtowo uformowana.

3. Konserwacja die

o Regularnie sprawdzaj stan wrzecion, ekspandera i bolca wyrzucajgcego.
o W razie potrzeby wymien uszkodzone komponenty zgodnie z instrukcjg obstugi.
o Przechowuj die w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze die i jego komponenty sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw do ogdlnych pojemnikéw na Smieci, jesli sg one objete szczegblnymi przepisami.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem obstugi klienta.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Die FL 7/8
Full Length Die 7mm BR Rem. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



Turvaohjeet: Full Length Die 7/8 Full Length Die
7mm BR Rem

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta ylimaaraisten esineiden olemista tyéskentelyalueella.
Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, estaaksesi mahdolliset
vahingot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta FLdieta vain suositeltujen patruunakuorien kanssa. Vaaranlaisten kuorien kaytté voi aiheuttaa
vaurioita tai onnettomuuksia.

Varmista, etta die on oikein asetettu puristimeen ennen kayttda. Tarkista lukitusmutterin tiukkuus.

Al3 koskaan yrita puristaa patruunakuoria, jotka ovat vaurioituneet tai jotka eivat ole yhteensopivia dieen
kanssa.

Ole erityisen varovainen, kun kasittelet irrotettavaa laajentajaa ja primerin poistopinnia. Varmista, etta ne
ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
o Kiinnitd FLdie puristimeen ja varmista, ettd se on tukevasti paikoillaan.
o Aseta lukitusmutteri tiukasti dieen ymparille varmistaaksesi sen oikean asennon.
o Tarkista, ettd irrotettava laajentaja ja primerin poistopinni ovat oikein asennettuja.
2. Kaytto:
o Tyodnna patruunakuori dieen. Varmista, ettd kuori on taysin dieen sisalla.
o Kalibrointi tapahtuu automaattisesti, kun kuori poistuu dieesta. Varmista, etta kuoren kaula
kalibroidaan oikein.
o Tarkista, etta kaulan jannitys on oikea ennen seuraavaa kayttéa.
Havittamisohjeet

Havita kaikki kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
Al3 heitd tuotteita tai niiden osia tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten
jatteiden havittdmiseksi.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Taman kayttéohjeen noudattaminen auttaa sinua kayttamaan Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa yleisia turvaohjeita ja erityisia varotoimia kayton
aikana. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 7/8
Full Length Die 7mm BR Rem

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem. Denna produkt ar avsedd for att forma
hylsor i full Iangd och ar utrustad med en avtagbar expander samt en integrerad tandhattutkastarpinne. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as igenom och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand inte produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Hall alltid handerna borta fran rorliga delar under anvandning.

Folj noggrant kalibreringsinstruktionerna for att undvika odnskade resultat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Fast die i pressen och justera positionen med lasmuttern.
o Kontrollera att die sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av die:

o Tryck in hylsan i die for kalibrering.
o Hylsans nacke kalibreras fran insidan nar den dras ut ur die.
o Byt ut spindlar, expander och utkastarpinne vid behov.

3. Underhall:

o Rengor die efter varje anvandning for att sakerstalla langvarig funktion.
o Kontrollera och byt ut slitna komponenter for att undvika skador.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren av produkten. Se till att ha
produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Full Length
Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Full
Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR Rem. Tento produkt je navrzen pro
formovani nabojnic na plnou délku a je vybaven odnimatelnym expandérem a integrovanym vytlacovacim
pinem na zapalky. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze pouzivate die pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a zkuSenosti.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na posSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je die spravné nainstalovano a upevnéno v lisu.

Pri kalibraci nabojnice dbejte na spravné umisténi die a pouziti zajistovaci matice.

Pfi manipulaci s nabojnicemi a vyméné komponent( noste ochranné bryle.

Nikdy nepouzivejte die, pokud je znecisténé nebo poskozené.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy bé&hem pouzivani, okamzité prestante a zkontrolujte vyrobek.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Zze mate vSechny potiebné néstroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je die Cisté a neposkozené.

2. Instalace:

o Upevnéte die do lisu pomoci zajistovaci matice.
o Zkontrolujte, zda je die spravné zarovnano a pevné uchyceno.

3. Pouziti:

o Vlozte ndbojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stlacte ndbojnici, dokud nedosdhne spravné kalibrace.
o Sledujte, zda nedochéazi k jakymkoli abnormalitdm béhem procesu.

4. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte a vyménujte opotrebované komponenty (vietena, expandér, vytlacovaci

pin).
o Udrzujte die v Cistoté a suchu.



Pokyny k likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné tohoto vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici ¢islo ¢lanku pro snadné vyhledani.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm BR
Rem. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a pfejeme vam Uspésné pouzivani naseho vyrobku.
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